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This glove is intended to protect hands against mechanical and chemical risks. Don’ t protect
against virus.

EN 420:2003+A1:2009 - General requirements for protective gloves.

EN 388:2016 - Gloves protecting against mechanical risks.

EN 374-1:2016 and EN 374-5:2016 - Gloves protecting against micro organisms and chemical
products.

GLOVE MARKING: S.T.CORPORATION, reference, size,

CE marking with pictograms and strength obtained on outer marking.

Sales Representative: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

SIZE:7,8,9,10, 11

CERTIFIED BY:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante
Notify Body 0161

PPE CAT IIl: Complex design PPE that protects against irreversible risks or injuries with mortal danger
or that could cause very serious injuries.Levels only refer to the paim of the hand.EN388. If the glove
is multi-layered, the overall classification does not necessarily reflect the attributes of the outer layer.

INSTRUCTIONS FOR USE: The user should use the glove fitting the size of his/her hand, never using
inappropriate sizes.

USE: This glove is particularly recommended to be used in the chemical industry, maintenance and
heavy industry: agriculture, construction, waste collection, industrial laundry and cleaning.

PROHIBITED USE: The gloves should not be used when there is a risk of trapping them in moving
machine parts or in work stations where the mechanical/chemical risk to be covered exceeds the
aforementioned benefit levels or when there are non mechanical risks (thermal, electrical, efc.).
Contact should be particularly avoided with products that might affect glove structure.

CLEANING AND MAINTENANCE: Both new and used gloves should be inspected in great detail
before use, particularly after a cleaning treatment and before putting them on to make sure that there
is no damage to them. Gloves should not be left in contaminating conditions if they are going to be
used again, in which case the gloves should be cleaned as much as possible as long as there is no
danger, before taking them off. Carefully rinsing of gloves under running water.

STORAGE: The gloves should preferably be stored in a dry place, in their original packaging and out
of sunlight. These gloves are individually packed, in packages o inner polybags and The glove's
useful life cannot be specified and depends on the applicationsand the user's responsibility, making
sure that the glove is appropriate for their intended use.

given here aims to help users select personal protection equipment. The

Chemical Products MODEL | Category P(‘T:lee"‘f:‘fg P’T“y“;:‘ Length | Thickness
K) Sodium hydroride 40% Lovel6 | >480 e
M) Niric Acid 65% 653 | Lewls | >60 | Flockined | 70cm | 085mm
) Formaldehyde 37% Level3 S0 |LoneSeee
EN 388 PROTECTION LEVELS 12345
A) Abrasion (No. of cycles) 100 | 500 | 2000 | 8000
B) Cutting (Facton 12| 25| 5 |100]200
©) Tearing (Y 10 [ 25 [0 | 75
D) Penetration (N 20 | 60 | 100 [ 150
EN 388 PROTECTION LEVELS Al lc[o|Ee]|F
) TOM: Cut resistant (N 2 [ 5 [0 5] 2]
F) Impact protection (optional) NOTE: The il
EN 374 PROTECTION LEVELS 123|456
Permeation breakthrough time (min) 510 | >30 | >60 | >120| 240 [ >480

This information does not reflect the actual duration of protection in the workplace and the
differentiation between mixtures and pure chemicals.

EN388:2016  EN374-1:2016TYPEB ~ EN374-5:2016

VAR

2000X KMT
r CE marking: This product has been assessed according to the
c € 01 61 aforementioned harmonized rules and its compliance meets European
legislation to be sold on the European market.
CHEMICAL DATA: The EN 374-1:2016 test measures the BTT penetration time that indicates the
time a chemical substance takes to penetrate the glove material.
The penetration time is defined in standard EN 374 Part Ill as the rate of permeation of a chemical
substance through the glove sample that is equivalent to 1 micro-gram (the millionth part of a gram)
per square centimeter and per minute (Tugm/cm?/min).
This PPE protect agains bacteria and fungi.
CE examination carried out by AITEX, Notify Body no. 0161. These gloves have been sampled and
submitted to leakage tests in accordance with standard EN 374-2 section 5.2 air leak test and section

5.3 water leak test respectively and the results of performance level 2 and inspection level 1 are
classified as Acceptable Quality Level (AQL) < 1.5 (level 2).

The information below does not reflect duration in the work station as other factors such as
temperature, abrasion and wear can influence this.

This level or category 0 - indicates that the glove is below the minimum level for the individual risk
given.

This level or category X - indicates that the glove has not undergone the test or the test method
appears not to be suitable for the design or the glove material.
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Diese Schutzhandschuhe sind dafiir gedacht, die Hande vor mechanischen und chemischen Risiken
2u schiitzen. Sie schiitzen nicht vor Viren.

EN 420:2003+A1:2009 - Allge A an S
EN 388:2016 - Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken.
EN 374-1:2016 und EN 374-5:2016 - Schutzt gegen Ci und

results of the physical examination obtained in the laboratory should also help select the glove.
However, it should be understood that real conditions for use cannot be simulated.

This PPE meets essential health and safety requirements specified in Royal Decree 1407/1992, dated
20th November, compiling the guidelines for the European Council Directive (EU)2016/425. In
addition, this PPE meets the requirements compiled in the European regulations EN420:03+A1:09
(General Requirements for Protection Gloves) and EN 388 2016 (Gloves protecting against Mechanical
Risks).

These products have been manufactured within a registered quality system that complies with
requirements set in ISO 9001.2008.

To the best of our knowledge, no materials or processes used in manufacturing these products are
detrimental for users.

The procedure set out in point A of article 11 of the Directive 89/686 EEC has been established under
the control of the body No 0161

AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante

ZERTIFIZIERT DURCH:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante

Benannte Stelle 0161
wurden oder das Priifverfahren fiir die Ausfihrung des Handschuhmaterials nicht als geeignet
angesehen wird.

PSA KAT IlI: Vielschichtig aufgebaute PSA, die gegen irreversible Risiken oder vor Verletzungen mit
5

KENNZEICHNUNG DER SCHUTZHANDSCHUHE: S.T.CORPORATION, Referenz, GroBe,
CE-Kennzeichnung mit Piktogrammen und Stérke an der AuBenmarkierung.
Handelsvertretung: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

GROSSE: 7,8, 9,10, 11

oder vor sehr schweren Verletzungen schiitzt. Die Schutzstufen beziehen sich
ausschlieBlich auf die Handinnenfléche. EN388. Wenn die Schutzhandschuhe aus mehreren
Schichten bestehen, bezieht sich die Gesamteinstufung nicht zwingend auf die Eigenschaften der
AuBenschicht.

BEDIENUNGSANLEITUNG: Der Benutzer hat die Schutzhandschuhe in der GroBe seiner/inrer Hande

Risiken die vorgenannten

Diese Informationen geben nicht die tatsachliche Dauer des Schutzes am Arbeitsplatz wieder und
unterscheiden nicht zwischen reinen Chemikalien und Gemischen.

EN 388:2016 EN374-1:2016/Typ B EN 374-5:2016

g 0 @

2000X KMT

ing und vor

P v, || e Dum(.:‘wzem e i | s zu verwenden, ungeeignete GriBen dirfen niemals verwendet werden.
" VERWENDUNG: Diese Schutzhandschuhe werden besonders fiir den Einsatz in der chemischen
K Natrumhydroxid 40% Stfe 6 > 480 - ; h
PV ) Industrie, Instandhaltung und Schwerindustrie empfohlen: Landwirtschatt, Bauwesen,

(M) Salpetersdure 65% 653 Sufed >0 veloursiert | 706m | 055mM | Apalisammiung, Industriewéischerel und Reinigung.
(T) Formaldeyd 37% Sufe3 >60

UNTERSAGTE VERWENDUNG: Die Schutzhandschuhe dirfen nicht verwendet werden, wenn die
EN 368 SCHUTZSTUFEN 1128 ]4]5 Gefahr besteht, dass sie in beweglichen Maschinenteilen eingeklemmt werden, oder an
A evertouren) 100 | 500 | 2000 | 8000 rheitsplétzen, an denen die at  mechaniscl
) (Faklor) 1225 5 [100]200 {ibersteigen, oder an Arbeitsplatzen mit nichtmechanischen Risiken (thermisch,
©) Reiblestigkeit () 0] 25| 50|75 elektrisch usw.). Der Kontakt mit Produkten, die die Struktur der Schutzhandschuhe beeintréchtigen
DD m 20 | 6 | 100 | 150 kbnnen, ist besonders zu vermeiden.
EN 388 SCHUTZSTUFEN AlB]c[o]Ee]F
T ) s o522 REINIGUNG UND WARTUNG: Sowohl neue als auch gebrauchte Schutzhandschuhe sind vor der
) 1o ] Verwendung sehr sorgfaltig zu untersuchen, i nach einer Reil
F) StoBschutz (optional) dem Anziehen, um sicherzustellen, dass sie nicht beschadigt wurden. Die Schutzhandschuhe diirfen
EN 374 SCHUTZSTUFEN 1 2 |83 4]5 16 nicht im verunreinigten Zustand verbleiben, wenn sie wiederverwendet werden sollen, in diesen Fallen
Durchbruchzelt (min.) >10 | >30 | >60 | >120]>240 | >480 |  sind die Schutzhandschuhe so weit wie mdglich zu reinigen, wie es gefahrlos méglich ist, bevor sie

abgelegt werden. Spiilen Sie die Schutzhandschuhe sorgfaltig unter flieBendem Wasser ab.

AUFBEWAHRUNG: Die Schutzhandschuhe sind vorzugsweise an einem trockenen Ort, in ihrer
Originalverpackung und lichtgeschiitzt ren. Diese 1e sind einzeln
verpackt, in Gebinden oder inneren Polybeuteln, die Nutzungsdauer der Schutzhandschuhe kann nicht
pauschal angegeben werden und ist von den Verwendungen und der Verantwortlichkeit des Benutzers
abhangig, dass die stets nur 4B verwendet werden.

HINWEIS: Die hier angegebenen Informationen sollen den Benutzern helfen, die personliche
i ahlen. Die Ergebnisse der unter Laborbedingungen erhaltenen

r CE-Kennzeichnung: Dieses Produkt wurde nach den

C € 01 61 {]armonisienen Bestimmungen bewertet, es befindet sich in
( i mit der péi G und darf auf dem
europaischen Markt verkauft werden.

CHEMISCHE DATEN: Das Priifverfahren nach der EN 374-1:2016 misst die BTT (Durchbruchzeit), die

die Zeit angibt, die eine Chemikalie bendtigt, um das Material der Schutzhandschuhe zu

durchdringen.

Die Durchbruchzeit ist in der EN-Norm 374 Teil Ill als der Anteil einer Chemikalie in Mikrogramm

(Millionstel Gramm) definiert, der die Probe der Schutzhandschuhe pro Quadratzentimeter und Minute

durchdringt (1 ug/cm?min).

Diese PSA schiitzt vor Bakterien und Pilzen.

Die CE-Priifung wird von der benannten Stelle der AITEX Nr. 0161 ausgefiihrt. Es wurden Proben

dieser 1e entnommen, D i gemdB der Norm EN 374-2 Abschnitt

5.2 Luft-Leck-Priifung bzw. Abschnitt 5.3 Wasser-Leck-Priifung durchgefihrt und diese nach den

Ergebnissen der Leistungsstufe 2 und Untersuchungsstufe 1 als AQL (Acceptable Quality Level,
annehmbare Qualitdtsgrenzlage) < 1,5 (Stufe 2) eingestuft.

Die nachfolgenden Informationen geben nicht die Dauer des Schutzes am Arbeitsplatz wieder, da
andere Faktoren wie zum Beispiel die Temperatur, die Abnutzung und der VerschleiB diese
beginflussen.

Diese Schutzstufe oder Kategorie 0 gibt an, dass die Schutzhandschuhe unterhalb der
Mindestschutzstufe des gegebenen einzelnen Risikos liegen.

Diese Schutzstufe oder Kategorie X gibt an, dass die Schutzhandschuhe nicht der Priifung unterzogen

physikalischen Untersuchung dienen ebenfalls dazu, die Schutzhandschuhe auszuwahlen. Es muss
jedoch Klar verstanden werden, dass die realen Bedingungen der Verwendung nicht simuliert werden
konnen.

Diese PSA erfilllt die grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen des Koniglichen
Dekrets 1407/1992 vom 20. November, das die Richtlinien der Verordnung (EU) 2016/425 des
Europadischen Parlaments und des Rates umsetzt. AuBerdem erfiillt diese PSA die Anforderungen der
EU-Verordnung EN420:03+A1:09 (Allge Anforderungen an Schutzhandschuhe) und EN
388:2016 (Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken).

Diese Produkte wurden innerhalb eines registrierten Qualititssystems produziert, das die in der ISO
9001.2008 festgelegten Anforderungen erfiillt.

Nach unserem besten Wissen wurden bei der Herstellung dieser Produkte keine Materialien oder
Prozesse verwendet, die fiir die Benutzer schadlich sind.

Das im Punkt A des Artikels 11 der Richtlinie 89/686/EWG dargelegte Verfahren wurde unter der
Kontrolle der benannten Stelle Nr. 0161 AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante aufgestellt.

2-4-6, Shinjuku-ku, Shimo-ochiai, Tokyo 161-0033 Japén
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Estos guantes estan destinados a proteger las manos contra riesgos mecanicos y quimicos. No
protegen contra virus.

EN 420:2003+A1:2009 - Requisitos generales de los guantes de proteccion.

EN 388:2016 - Guantes que protegen contra riesgos mecénicos.

EN 374-1:2016 y EN 374-5:2016 - Guantes que protegen contra microorganismos y productos
quimicos.

MARCACION DE LOS GUANTES: S.T. CORPORATION, referencia, talla, marcado CE con pictogramas y
resistencia obtenidos en el marcado exterior.

Representante de ventas: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Ménaco.

TALLA: 7,8,9,10, 11

CERTIFICADO POR:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante
Organismo de certificacion 0161

EPI CAT. lll: EPI de disefio complejo que protege contra riesgos irreversibles o lesiones con peligro de
muerte o que podrian causar lesiones muy graves. Los niveles solo se refieren a la palma de la mano.
EN388. Si los guantes son multicapa, la clasificacion general no refleja necesariamente los atributos
de la capa externa.

INSTRUCCIONES DE USO: El usuario debe usar los guantes ajustados al tamafio de sus manos, y
nunca usar tamaios inapropiados.

USO: Estos guantes se recomiendan especialmente para su uso en la industria quimica,
mantenimiento y la industria pesada: agricultura, construccion, recoleccion de residuos, lavanderia
industrial y limpieza.

USO PROHIBIDO: Los guantes no deben usarse cuando exista el riesgo de atraparlos en las piezas
moviles de la maquina o en estaciones de trabajo donde el riesgo mecénico/quimico que se cubrira
exceda los niveles de beneficio antes mencionados o cuando existan riesgos no mecanicos (térmicos,
eléctricos, etc.). Debe evitarse especialmente el contacto con productos que puedan afectar a la

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO: Tanto los guantes nuevos como los usados deben inspeccionarse
antes de su uso, particularmente después de un tratamiento de limpieza y antes de

para de que no estén daniados. No deje guantes contaminados si van a volver

Esta informacidn no refleja la duracion real de la proteccin en el lugar de trabajo ni la diferenciacion
entre mezclas y productos quimicos puros.

EN 388:2016 EN374-1:2016/Tipo B EN 374-5:2016

9 W ¢

2000X KMT

r Marcado CE: Este producto ha sido evaluado de acuerdo con las normas

( € 01 61 armonizadas antes mencionadas y se encuentra en conformidad con la
legislacion europea para su venta en el mercado europeo.

DATOS QUIMICOS: La prueba EN 374-1:2016 mide el tiempo de penetracién BTT que indica el
tiempo que tarda una sustancia quimica en penetrar el material de los guantes.
El tiempo de penetracion se define en la norma EN 374 Parte il como la tasa de penetracion de una
sustancia quimica a través de la muestra del guante, equivalente a 1 microgramo (la millonésima
parte de un gramo) por centimetro cuadrado y por minuto (1 ugm/cm?/min).
Este EPI protege contra bacterias y hongos.
Examen CE realizado por AITEX, Organismo de certificacion nim. 0161. Estos guantes han sido
muestreados y sometidos a pruebas de fuga segun la norma EN 374-2 Seccion 5.2 prueba de fuga
de aire y Seccion 5.3 Prueba de fuga de agua respectivamente y los resultados del nivel de

rendimiento 2 y el nivel de inspeccion 1 estan clasificados como Nivel de calidad aceptable (AQL) <
1,5 (nivel 2).

La siguiente informacién no refleja la duracion en la estacion de trabajo, ya que pueden influir otros
factores como la temperatura, la abrasion y el desgaste.

Este nivel o categoria 0 - indica que los guantes estan por debajo del nivel minimo para el riesgo
individual dado.

Este nivel o categoria X - indica que los guantes no se han sometido a la prueba o que el método de
prueba parece no ser adecuado para el disefio o el material de los guantes

2-4-6, Shinjuku-ku, Shimo-ochiai, Tokyo 161-0033 Giappone
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Questo guanto & progettato per proteggere le mani dai rischi meccanici e chimici. Non protegge dai
virus.

EN 420:2003+A1:2009 - Requisiti generali per guanti di protezione.

EN 388:2016 - Guanti che proteggono da rischi meccanici.

EN 374-1:2016 e EN 374-5:2016 - Guanti che proteggono da microrganismi e prodotti chimici.
MARCATURA DEL GUANTO: S.T. CORPORATION, riferimento, taglia, marcatura CE con pittogrammi e
resistenza presenti sulla marcatura esterna.

Rappresentante commerciale: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

TAGLIA: 7,8, 9,10, 11

foh Tempodi i g

Prodotti chimici MODELLO | Categoria uen‘e't"r;z)\one prodotto Lunghezza | Spessore
() Idrossido di sodio 40% Livelo6 | >480 VG
(M) Acido ritrico 65% 63 | Lvelo3 | >60 foderato | 70om | 085mm
M) Formaideide 37% Lielo3 | >60 |Maichelngie
LIVELLI DI PROTEZIONE EN 388 1]2]3]a]s
A) Abrasione (n. di cic) 100 | 500 | 2000 | 8000
8) Taglio (attore) 12 [ 25 | 5 [100]200
©) Lacerazione (N) 10 25|50 |75
D) Penetrazione (N) 20 | 60 | 100 | 150
LIVELLI DI PROTEZIONE EN 388 AlB|c|o|E]|F
) TOM: resistenza al tagiio (N) 2 |5 |10 ]15][22]3
F) Protezione da impatto (opzionale)
LIVELLI DI PROTEZIONE EN 374 12 ]3[a][s5]s
Tempo di penelrazione permeazione (min.) >10 [ 30 | >60 | >120| >240 [ >480

Queste informazioni non riflettono la durata effettiva della protezione sul posto di lavoro e la
differenziazione tra miscele e sostanze chimiche pure.

EN 388:2016 EN374-1:2016:Tipo B EN 374-5:2016

g9 @ @

2000X KMT

r Marchio CE: questo prodotto € stato valutato in base alle norme armonizzate

( € 01 61 sopraindicate ed & conforme alla legislazione europea per i prodotti in
vendita sul mercato europeo,

DATI CHIMICI: Il test EN 374-1:2016 misura il tempo di penetrazione BTT, che indica il tempo
impiegato da una sostanza chimica per penetrare nel materiale del guanto.
Il tempo di penetrazione ¢ definito nella norma EN 374 Parte Ill come la velocita di permeazione di una
sostanza chimica attraverso il campione di guanto a1 mi (la parte
di un grammo) per centimetro quadrato e per minuto (1ugm/cm#/min).
Questo DPI protegge da batteri e funghi
Esame CE effettuato da AITEX, Organismo notificato n. 0161. Questi guanti sono stati campionati e
sottoposti a test di tenuta in conformita alla norma EN 374-2 rispettivamente sezione 5.2 test di

perdita d'aria e sezione 5.3 test di perdita d'acqua e i risultati del livello di prestazione 2 e del livello di
prestazione 1 sono classificati come Livello di qualita accettabile (LQA) < 1,5 (livello 2).

Le informazioni riportate di seguito non riflettono la durata nella postazione di lavoro, poiché altri
fattori come temperatura, abrasione e usura possono influenzare questo aspetto.

Questo livello o categoria O - indica che il guanto & al di sotto del livello minimo per il rischio
individuale fornito.

Questo livello o categoria X - indica che il guanto non & stato sottoposto al test o il metodo di test
appare non essere adatto per la progettazione o il materiale del guanto.

a usarse; en dicho caso, limpie los guantes tanto como sea posible, siempre que no haya peligro,
antes de quitdrselos. Aclare los guantes cuidadosamente en agua corriente.

ALMACENAMIENTO: Los guantes deben almacenarse preferentemente en un lugar seco, en su
embalaje original y fuera del alcance de la luz solar. Estos guantes se embalan individualmente en
paquetes o bolsas de polietileno internas. Su vida ttil no se puede especificar puesto que depende de
ilidad del usuario al asegurarse de que el guante sea apropiado para

- | Tempode | pey g

Productos quimicos MODELO | Categoria il Longitud | Espesor
(K) Hidrxdo de sodio 40% N6 | >480 e
M) Acido nitico 65% 653 | Nweld | >60 latecopodo| 70om | 085mm
M) Formaldenico 37% ez | e |Vele estructura de los guantes.
EN 388 NIVELES DE PROTECCION 1J2]3]a]s
) Abrasion n-° d ciclos 100 | 500 | 2000 | 8000
) Cortes (acto) 12 | 25 | 5 |100]200
©) Desgarros (N 0 25|50 |7
D) Penetracion (V) 20 | 60 | 100 | 150
EN 388 NIVELES DE PROTECCION AlBlclo|E]F
) TOM: Resistente a los cortes (N 2 |5 [0 ] 15 ]2 |3
F) Proteccién contra impactos (opcional)
EN 374 NIVELES DE PROTECCION 1|2 ]3] 456 asaplicacionesylar
Permeacicn del tiempo de penetracion (min) >10 | >30 | >60 [>120 [ >240| >480]  su uso previsto.

NOTA: La informacion aquf proporcionada tiene como objetivo ayudar a los usuarios a seleccionar
equipos de proteccion personal. Los resultados del examen fisico obtenidos en el laboratorio también
deberfan ayudar a seleccionar el guante. Sin embargo, debe entenderse que las condiciones reales
de uso no se pueden simular.

Este EPI cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad especificados en el Real Decreto
1407/1992 del 20 de noviembre, que recoge las directrices de la Directiva del Consejo Europeo (UE)
2016/425. Ademas, este EPI cumple los requisitos recogidos en la normativa europea
EN420:03+A1:09 (Requisitos generales para guantes de proteccion) y EN 388 2016 (Guantes de
proteccion contra riesgos mecanicos).

Estos productos han sido fabricados dentro de un sistema de calidad registrado que cumple con los
requisitos establecidos en IS0 9001.2008.

Segun nuestros conocimientos, ningtin material o proceso utilizados en la fabricacion de estos
productos es perjudicial para los usuarios.

El procedimiento establecido en el punto A del articulo 11 de la Directiva 89/686 CEE se ha
establecido bajo el control del organismo niim. 0161 AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy
Alicante.

CERTIFICATO DA:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante
QOrganismo notificato 0161

DPI CAT Ill: DP! di progettazione complessa che protegge da rischi o lesioni irreversibili con pericolo
di morte o che potrebbero causare lesioni molto gravi. | livelli si riferiscono solo al palmo della mano.
EN388. Se il guanto & multistrato, la classificazione generale non riflette necessariamente gli attributi
dello strato esterno.

ISTRUZIONI PER L'USO: I'utente deve usare il guanto adatto alla misura della propria mano, non
usando mai taglie inappropriate.

USO: questo guanto & particolarmente indicato per I'industria chimica, la manutenzione e I'industria
pesante: agricoltura, edilizia, raccolta dei rifiuti, lavanderia industriale e pulizia.

USO PROIBITO: i guanti non devono essere utilizzati quando vi & il rischio di intrappolarli in parti di
macchine in movimento o in postazioni di lavoro in cui il rischio meccanico/chimico da coprire superi i
livelli di prestazioni sopra menzionati o quando vi siano rischi non meccanici (termici, elettrici, ecc.). In
particolare dovrebbe essere evitato il contatto con prodotti che potrebbero influire sulla struttura del
quanto.

PULIZIA E MANUTENZIONE: sia i guanti nuovi sia quelli usati dovrebbero essere ispezionati in grande
dettaglio prima dell'uso, in particolare dopo un trattamento di pulizia e prima dii indossarli, per
assicurarsi che non presentino danni. | guanti non deve essere lasciati in condizioni di cor

2-4-6, Shinjuku-ku, Shimo-ochiai, Tokyo 161-0033 Japon
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Ce gant est congu pour protéger les mains contre les risques mécaniques et chimiques. Il ne protége
pas contre les virus.

EN 420:2003+A1:2009 - Exigences générales pour des gants de protection.

EN 388:2016 - Gants protégeant contre les risques mécaniques.

EN 374-1:2016 et EN 374-5:2016- Gants protégeant contre les micro-organismes et les produits
chimiques.

MARQUAGE DES GANTS: S.T.CORPORATION, référence, taille, marquage CE avec pictogrammes et
résistance obtenue sur marquage extérieur.

Représentant commercial: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

TAILLE: 7, 8,9, 10, 11

CERTIFIE PAR
AITEX
Plaza Emilio Sala, 1 03801

Alcoy Alicante
Organisme de notification 0161

EPI CAT Ill: EPI de conception complexe qui protége contre les risques irréversibles ou les blessures
avec danger de mort ou qui pourraient causer des blessures trés graves. Les niveaux se référent
uniquement & la paume de la main.EN388. Si le gant est multicouche, la classification globale ne
refléte pas nécessairement les attributs de la couche externe.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION: I'utilisateur doit utiliser le gant qui correspond a la taille de sa main,
ne jamais utiliser des tailles inappropriées.

UTILISATION: ce gant est particuliérement recommandé pour étre utilisé dans I'industrie chimique,
I'entretien et I'industrie lourde : agriculture, construction, collecte des déchets, laverie et nettoyage
industriels.

UTILISATION INTERDITE: les gants ne doivent pas étre utilisés s'il y a un risque de les coincer dans
des piéces en mouvement de la machine ou dans des postes de travail ol e risque
mécanique/chimique a couvrir dépasse les niveaux de bénéfices mentionnés précédemment ou
lorsqu'ily a des risques non mécaniques (thermiques, électriques, etc.). Il faut tout particuliérement
éviter un contact avec des produits qui pourraient nuire a la structure du gant.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN: les gants, a la fois neufs et déja utilisés, doivent étre controlés avec
beaucoup d'attention, particuliérement aprés un nettoyage et avant de les mettre, afin de s'assurer
qu'ils ne sont pas endommagés. Des gants ne doivent pas étre laissés dans des conditions pouvant
les contaminer s'ils doivent étre utilisés de nouveau, dans ce cas les gants doivent étre nettoyés
autant que possible tant qu'il n'y a pas de danger, avant de les retirer. Rincer soigneusement les
gants a I'eau courante.

STOCKAGE: les gants doivent de préférence étre stockés dans un endroit sec, dans leur emballage
d'origine et a I'abri de la lumiére du soleil. Ces gants sont emballés individuellement, dans des
ou des sacs en polyéthylene et la durée de vie du gant ne peut pas étre spécifiée et

R ] | Tempsde | e )

roduits chimiques MODELE | Catégorie | pénétration Longueur | Epaisseur
min) produit

(K9 Hycroxyde de sodium 40 % Nveau6 | >480 P

(M) Acide nirique 65 % 653 | Nveu3 | >80 L‘”)‘;‘;ﬁs 700m | 055mm

(7) Formaldéhyde 87 % Nveau3 | 60 menches

EN 388 NIVEAUX DE PROTECTION 1[2]3]a]s

A) Abrasion (N de cycles) 100 | 500 | 2000 | 8000

8) Coupe (Facteur) 12 |25 | 5 [100]200

©) Déchirure (Y 10 [ 25 [s0[7s

D) Pénétration (N) 20 | 60 | 100 [ 150

EN 388 NIVEAUX DE PROTECTION AlB]c[o E]F

E) TOM: résistant aux entalles (N 2 [ s w015 [22]

F) Protection contre les chocs (en option)

EN 374 NIVEAUX DE PROTECTION 1 [2]s]a][s5]s

Temps de perméation (min.) >10 | >30 | 560 | >120 | >240 [ >480

Ces informations ne reflétent pas la durée effective de protection sur le lieu de travail et la différence
entre les produits chimiques mélangés et purs.

EN 388:2016 EN374-1:2016/Type B EN 374-5:2016

g 0 ¢

2000X KMT

r Marquage CE: ce produit a été évalué en fonction des regles harmonisées

( € 01 61 mentionnées précédemment et sa conformité répond a la réglementation
européenne pour étre vendu sur le marché européen.

DONNEES CHIMIQUES: Le test EN 374-1:2016 mesure le temps de pénétration BTT qui indique le
temps nécessaire & une substance chimique pour pénétrer dans le matériau du gant.
Le temps de pénétration est défini dans la norme EN 374 Partie lll comme le taux de perméation
d'une substance chimique a travers |'échantillon de gants équivalant a 1 micro-gramme (la
millioniéme partie de gramme) par centimétre carré et par minute (1ugm/cm2/min).
Cet EPI protege contre les bactéries et les champignons.
Examen CE réalisé par AITEX, Organisme de notification N°0161. Ces gants ont été échantillonnés et
soumis a des tests de fuite conformément au test de fuite d'air de la norme EN 374-2 section 5.2 et

au test de fuite d'eau section 5.3 respectivement, et les résultats de niveau de performance 2 et de
niveau d'inspection 1 sont classifiés comme niveau de qualité acceptable (NQA) < 1,5 (niveau 2)

Les informations ci-dessous ne reflétent pas la durée sur le poste de travail car d'autres facteurs,
comme la température, |'abrasion et I'usure peuvent I'influencer.

Ce niveau ou catégorie 0 - indique que le gant est en-dessous du niveau minimal pour le risque
individuel donné

Ce niveau ou catégorie X - indique que le gant n'a pas subi de test ou que la méthode de test
apparait comme n'étant pas adaptée a la conception ou au matériau du gant.

2-4-6, Shinjuku-ku, Shimo-ochiai, Tokyo 161-0033 Japonya
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Bu eldiven, elleri mekanik ve kimyasal risklere karsi korumaya yoneliktir. Viriise karsi korumaz.

EN 420:2003+A1:2009 - Koruyucu eldivenler igin genel gereksinimler.

EN 388:2016 - Mekanik risklere karsi koruyucu eldivenler.

EN 374-1:2016 ve EN 374-5:2016 - Mikroorganizmalara ve kimyasal iiriinlere karsi koruyucu
eldivenler.

ELDIVEN MARKALAMA: S.T.CORPORATION, referans, boyut, Piktogramli CE isareti ve dayanim dis
markalamada bulunmaktadir.

Satis Temsilcisi: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monako.

BOYUT: 7, 8,9, 10, 11

se dovranno essere nuovamente utilizzati, nel qual caso i guanti devono essere puliti quanto pit
possibile purché non ci sia pericolo, prima di toglierli. Sciacquare con attenzione i guanti sotto acqua
corrente.

CONSERVAZIONE: i guanti devono essere conservati di preferenza in un luogo asciutto, nella
confezione originale e lontano della luce del sole. Questi guanti sono confezionati singolarmente, in
confezioni o buste interne multiple, € la vita utile del guanto non pud essere specificata e dipende
dalle applicazioni e dalla responsabilita dell'utente, che deve assicurarsi che il guanto sia adatto
all” uso previsto.

NOTA: le informazioni fornite qui hanno lo scopo di aiutare gli utenti a selezionare |'attrezzatura di
protezione personale. Anche i risultati dell'esame fisico ottenuti in laboratorio dovrebbero aiutare a
selezionare il guanto. In ogni caso, dovrebbe essere compreso che le reali condizioni per I'uso non
possono essere simulate.

Questo DPI soddisfa i requisiti essenziali per la salute e la sicurezza specificati nel Regio Decreto
1407/1992, in data 20 novembre, che redige le linee guida per la Direttiva del Consiglio europeo (UE)
2016/425. Inoltre, questo DPI soddisfa i requisiti previsti dalle normative europee EN420:03+A1:09
(Requisiti generali per i guanti di protezione) e EN 388 2016 (Guanti di protezione contro i rischi
meccanici).

Questi prodotti sono stati fabbricati all‘interno di un sistema di qualita registrato che soddisfa i
requisiti stabiliti nella norma IS0 9001.2008.

Al meglio della nostra conoscenza, nessuno dei materiali o dei processi impiegati nella manifattura di
questi prodotti & dannoso per gli utenti.

La procedura di cui al punto A dell'articolo 11 della Direttiva 89/686 CEE & stata istituita sotto il
controllo dell'organismo n. 0161 AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante.

dépend des applications et de la responsabilité de |'utilisateur, qui doit s'assurer que le gant est
adapté a I'usage prévu.

REMARQUE: les informations données ici permettent aux utilisateurs de sélectionner des
équipements de protection individuelle. Les résultats de I'examen physique obtenus dans le
laboratoire doivent également aider & sélectionner le gant. Cependant, il faut bien comprendre que les
conditions réelles d'utilisation ne peuvent pas étre simulées.

Cet EPI est conforme aux exigences essentielles de santé et de sécurité spécifiées dans le décret
royal 1407/1992, daté du 20 novembre, compilant les lignes directrices pour la directive du Conseil
européen (UE)2016/425. De plus, cet EPI répond aux exigences compilées dans les réglementations
européennes EN420:03+A1:09 (Exigences générales pour des gants de protection) et EN 388 2016
(gants protégeant contre les risques mécaniques).

Ces produits ont été fabriqués dans un systeme de qualité enregistré conforme aux exigences de la
norme 1SO 9001.2008.

Pour autant que nous sachions, aucun matériau ou procédé utilisé dans la fabrication de ces produits
n'est dangereux pour les utilisateurs.

La procédure prévue au point A de I'article 11 de la directive 89/686 CEE a été établie sous le
contréle de I'organisme n°0161 AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante.

ONAYLAYAN KURULU:
TUR ATEx ¢

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante
Onayl Kurulug No. 0161

KKD KAT Ill: Tersine cevrilemez risklere, dliimciil tehlikeli veya gok ciddi yaralanmalara karst koruma
saflayan karmasik tasarimii KKD. Seviyeler sadece elin avucuna atifta bulunmaktacir. EN388. Eger
eldiven gok katmanli ise genel siniflandirma dis tabakanin ozelliklerini yansitmayabilir.

KULLANIM KILAVUZU: Kullanici elinin boyutuna uygun eldiven kullanmali ve uygun olmayan boyutlari
asla kullanmamalidir.

KULLANIM: Bu eldiven, 6zellikle kimya sanayi, bakim ve agir sanayide (tarim, insaat, atik toplama,
endistriyel tip camasir yikama ve temizleme) kullaniimak iizere tavsiye edilir.

YASAKLANMIS KULLANIM: Hareketli makine parcalarina kistirma riski bulundugu zaman veya
karsilananacak mekanik/kimyasal riskin yukarida soz(i edilen fayda diizeylerini astig is istasyonlarinda
ya da mekanik olmayan riskler (termal, elektriksel, vb.) oldugu zaman eldivenler kullanimamalidir.
Eldiven yapisini etkileyebilecek tirtinlerle temastan ozellikle kaginiimasi gerekir.

TEMIZLIK VE BAKIM: Hem yeni hem de kullaniimis eldivenler kullaniimadan once, zellikle bir temizlik
indan emin olmak icin gi once detayll bir

kirletici kosullarda s bu
durumda eldivenler cikarimadan evvel tehlike olmadigi stirece miimkiin oldugu kadar temizlenmelidir.
Eldivenleri akan su altinda dikkatli bir sekilde yikayin.

DEPOLAMA: Eldivenler tercihen kuru bir yerde, orijinal ambalajinda ve giines isigindan uzakta
saklanmalidir. Bu eldivenler paketlerde veya polietilen ambalajlarda ayri olarak paketlenir. Eldivenin
kullanim 6mrii belirlenemez ve kullanima bagl olarak degisebili. Eldivenin amaglanan kullanima
uyguniug emin olmak kullanicinin sorumlulugundadir.

Kimyasal Orinler MODEL | Kategori :3',‘2:“(11'; UT":‘" Uzunlck | Kalnik
) Sodyum hdroksit 40% Sewe6 | >480 o
M) Nirk Ast 65% 653 | Seviyed | >60 | FokAgteri| 70om | 0S5mm
() Formaldetit 37% Seiye3 | >60 Uzun Kolu

__ isleminden sonra, herhangi bir hasara ug

(IR DA I 12840 sekilde incelenmelidir. Eldivenler, tekrar ke
A) Agima (Geviim says) 100 | 500 | 2000 | 8000
B) Kesme (Fakion) 12 [ 25| 5 |100]200
©) Yirtima () 10 [ 25 |50 | 75
D) Penetrasyon (V) 20 | 60 | 100 | 150
EN 388 KORUMA DUZEYLERI AlB|c|o|[E]F
) TOM: Kesimeye dayaniki () 2[5 10|15 2]
F) Darbe korumasi (istege bagl)
EN 374 KORUMA DUZEYLERI 1|2 [ 8| a5 [ 6] NOT:Buradaverien bilgier,
Nifuz etme ilerlome siiresi (dak) 510 | 530 | >60 | >120 | >240 | 5480

kisisel koruma dc 0 yardimer olmay!

Bu bilgi, isyerindeki gergek koruma siiresini ve karigimlar ile saf kimyasallar arasindaki farki
yansitmaz.

EN 388:2016 EN374-1:2016/B tipi EN 374-5:2016

9 U @

2000X KMT

14 CE isareti: Bu tiriin yukarida belirtilen uyumlastinimis kurallara gore

c € 01 61 degerlendirilmis ve Avrupa pazarinda satilabilmesi icin Avrupa mevzuatiyla
uyumludur.

KIMYASAL VERILER: EN 374-1:2016 testi, bir kimyasal maddenin eldiven malzemesine niifuz etme
stiresini belirten BTT penetrasyon siiresini élger.
Penetrasyon siiresi, bir kimyasal maddenin santimetrekare basina 1 mikrograma (bir gramin milyonda
biri) esdeger eldiven orneginde 1 dakikadaki gecirgenlik orani (1ugm/cm?dak) olarak standart EN 374
Bolim IlI'te tanimlanmistir.
Bu KKD, bakteri ve mantarlara karg! koruma saglar.
CE muayenesi, AITEX (Onayli Kurulus no. 0161) tarafindan yiritiilddi. Bu eldivenler EN 374-2
standard, bélim 5.2 hava kacak testi ve bdliim 5.3 su kacad! testine gore sizdirmaziik testlerine tabi

tutulur ve performans seviyesi 2 ve denetim seviyesi 1'in sonuglari Kabul Edilebilir Kalite Seviyesi
(AQL) <1,5 (seviye 2) olarak siniflandirilr.

Asagidaki bilgiler sicaklik, asinma ve yipranma gibi dier faktérlerden etkileyebileceginden calisma
istasyonundaki siireyi yansitmamaktadir.

Bu seviye veya kategori 0 - eldivenin verilen bireysel risk icin minimum seviyenin altinda oldugunu
gosterir.

Bu seviye veya kategori X - eldivenin teste girmediini veya test yonteminin tasarim veya eldiven
malzemesi icin uygun olmadigi anlamina geldigini belirtir.

. Laboratuvarda elde edilen fiziksel muayene sonuglan da eldiveni segmemize
yardimet olacaktir. Bununla birlikte, gercek kullanim simiile g
Bu KKD, 20167425 no.lu Avrupa Konseyi Direklifi (AB) icin kilavuz ilkeleri derleyen 20 Kasim tarihli,
1407/1992 no.lu Kraliyet Kararnamesinde belirtilen temel saglik ve giivenlik gereKliliklerini
karglamaktadir. Buna ek olarak, bu KD, EN420:03+A1:09 (Koruma Eldivenleri icin Genel
Gereksinimler) ve EN 388 2016 (Mekanik Risklere Karsi Koruyucu Eldivenler) Avrupa ydnetmeliklerinde
derlenen gereksinimleri karsilamaktadir.
Bu drtinler, IS0 9001.2008'de belirtilen sartlara uygun, tescilli bir kalite sistemi icinde tretilmistir.
Bildigimiz kadariyla, bu triinlerin imalatinda kullanilan herhangi bir malzeme veya siireg kullanicilar
icin zararl degildir.
89/686 EEC sayil Direktifin 11. maddesinin A fikrasinda belirtilen prosedir, 0161 no.lu AITEX Plaza
Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante kurulusunun kontrolil altinda kurulmustur.
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Den hér handsken &r avsedd att skydda handerna mot mekaniska och kemiska risker. Skyddar inte
mot virus.

EN 420:2003+A1:2009 - Allménna krav for skyddshandskar.

EN 388:2016 - Handskar som skyddar mot mekaniska risker.

EN 374-1:2016 och EN 374-5:2016 - Handskar som skyddar mot mikroorganismer och kemiska
produkter.

HANDSKENS MARKNING: S.T.CORPORATION, referens, storlek, CE-mérkning med piktogram och
styrka erhallen vid yttre mérkning.

Forsaljningsrepresentant: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

STORLEK: 7, 8,9, 10, 11

CERTIFIERAD AV:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante
Anmélningsorgan 0161

PPE CAT Ill: Komplex PPE-design som skyddar mot irreversibla risker eller skador med dodlig fara
eller som kan orsaka mycket allvarliga skador. Nivéer refererar endast till handflatan. EN388. Om
handsken 4r flerskiktad speglar den dvergripande klassificeringen inte nodvindigtvis attributen hos
det yttre skiktet.

BRUKSANVISNINGAR: Anvéndaren bor anvinda en handske i passande storlek och aldrig anvanda
fel storlek.

ANVANDNING: Den har handsken rekommenderas speciellt for kemisk industri, underhall och tung
industri: jordbruk, byggarbete, avfalishantering, industriell tvéitt och rengdring.

FORBJUDEN ANVANDNING: Handskara ska inte anvandas nér det finns risk att de fastnar i rérliga

i eller p& ioner dar den i risken dverstiger de ovannamnda
nivaerna, eller ndr det inte finns nagra mekaniska risker (termisk, elekirisk, etc.). Kontakt bdr speciellt
undvikas med produkter som kan paverka handskens struktur.

RENGORING OCH UNDERHALL: Béde nya och anvanda handskar bor inspekteras noggrant fore
anvéindning, sérskilt efter rengdring och innan de tas pé for att se till att de inte &r skadade. Handskar
far inte ldmnas i fororenande forhallanden om de ska anvandas igen. | sa fall ska handskarna
rengdras s noga som majligt sa lnge det inte finns négon fara, innan de tas av. Tvéitta handskarna

FORVARING: Handskarna bor helst forvaras pa en torr plats, i originalférpackningen och borta frén
4r individuellt i eller poly-pasar, och handskens
livslangd kan inte specificeras utan beror pa anvéindning och anvandarens ansvar att se till att
handsken &r lamplig for avsedd anvéndning.

0BS: ionen som anges har syftar til att hjéilpa anvéindare att vélja personlig skyddsutrustning.

Den har informationen speglar inte den verkliga varaktigheten av skydd pa arbetsplatsen och
differentieringen mellan blandningar och rena kemikalier.

EN 388:2016 EN374-1:2016/Typ B EN 374-5:2016

v 0 ¢

2000X KMT
c € r 01 61 CE-mrkning: Den har produkten har beddmts enligt ovan namnda
nar I 3

regler och dess & uppfyller europeisk
lagstiftning for att séljas p& den europeiska marknaden

KEMISKA DATA: EN 374-1:2016-testet méter BTT-genomtrangningstiden som anger vilken hur lang
tid det tar for en kemisk substans att tranga igenom handskmaterialet.

Genomtréngningstiden definieras i standard EN 374 del lll som graden av genomtréngning av en
kemisk substans genom ett handskprov som motsvarar 1 mikrogram (en miljondel av ett gram) per
kvadratcentimeter och per minut (1ugm/cm?/min)

Den hér PPE:n skyddar mot bakterier och svampar.

CE-undersdkning utférd av AITEX, anmélningsorgan nr. 0161. De har handskarna har provtagits och
lamnats for lackageprov i enlighet med standard EN 374-2 avsnitt 5.2 luftiécktest, respektive avsnitt
5.3 vattenlacktest, och resultaten av prestandaniva 2 och inspektionsnivé 1 Klassificeras som
acceptabel kvalitetsniva (AQL) <1,5 (niva 2).

Informationen nedan reflekterar inte varaktigheten i arbetsstationen, eftersom den kan péverkas av
andra faktorer som temperatur, nétning och slitage.

Den har nivan eller kategori 0 - indikerar att handsken ligger under miniminivan for den individuella
risk som anges.

Den har nivan eller kategori X - indikerar att handsken inte har genomgatt testet eller att testmetoden
inte verkar ldmplig for designen eller handskmaterialet.
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To yavti auté mpoopieTal yia TNy TPooTacia Twv XEPIWV amd UnxavIKoug Kai XNHIKOUS KivEUvouc,
Aev mapéxel mpoatacia amd 10U,

EN 420:2003+A1:2009 - [eviké anaItioEIC yia T IPOCTATEUTIKA yAvTIal.

EN 388:2016 - [GvTia mpooTaciag amd pnyavikoug Kvauvouc,

EN 374-1:2016 kai EN 374-5:2016 - [avtia mpoataciag amd HIKpoopyaviopoug Kal XnKIKA TipoidvTa.
THMANZH FANTION: S.T.CORPORATION, avagopd, péyebog, orpavorn CE pe eKovoypaupata kat
QVTOX1) TTOU TIPOKUTITEL MO TNV EEWTEPIKN CTipavon

Avtimpoownog MNwAnoewv: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Movaxo.

METEQQ3:7,8,9,10,11

Xpovoe p—

Xnusd Mpoiovia MONTEAD | Xemorla | detuns | | M | T
1K) Ypoelbio tou varpiou 40% Erinedo6 | > 400
(MNicpikd 00 65% 653 | Enimeso3 | >60 (PVClue pahdn |26y | 55
7/ GopuarBestn 37% Erinedo3 | 560 Maxpi Mavix
EN 388 EMINEAA NPOXTAZIAL 1 2 3 4 5
) Toip (Ap. ko) 100 | 500 | 2000 | 8000
B) Ko (ZuvteheotriQ) 12 25 5 100 | 200
0700 M) DNEIERE
D) Mgioduon (N) 20 60 100 | 150
EN 388 ENIMEAA TPOZTAZIAZ A e |c o+
£) TOM: Avrogd oy kort] (N) 2l s w2
) MpooTaoia and kpouon (1poaipeTd)
EN 374 ENIMEAA MIPOSTATIAT BNEEEEEE
Xoovoq unépaonc dieiabuong (em) 510 | >30 | >60 | >120 | 5240 | >480

O1 mnpogopiec autég Sev avTikatomtpiouy T MpayUaTIKr SIAPKEIA MPoaTasiag oTov XWwpeo
£pyaoiag kai T 1agopomnoinon HETAY PEYHATWY Kat KaBapmv XNHIKWY OUGLWV.

EN388:2016  EN374-1:2016/Tunog B EN 374-5:2016

g @0 @

2000X KMT
4 Zrpavon CE: Auté o mpoid éxet aglohoynbel oUppwva e Toug

( € 01 61 TIPOAVOPEPBEVTEC EVAPHOVIOHEVOUS KAVOVE, KAl OE OUHHOPPWOT HE TNV
Evpwnaikr| vopoBeaia yia va nwheitat otnv Evpwnaiki ayopa.

XHMIKA ZTOIXEIA: H Sokipr) EN 374-1:2016 petpd tov ypdvo dieioduonc tou BTT mmou urodeikviet

oV XPOVO TToU XPEalETal Wia XNKIK 0uadia yia va SIEIBSUCE 0TO UNIKO TwV YavTIky,

0 xpovoc Sieioduang opietal ato npotuno EN 374 Mépoc Il we 0 puBudg Sieloduong uiag XNUIKAG

ouaiag péow Tou Sefypatog yavtiol, n onoia ival 10oduvapn pe 1 UKpoypappuapio (to

EKATOPHUPIOOTO TOU EVOG YPAPHAPIOU) ava TETPAYWVIKG KaTOTTO Kal ava Aemto (1 ugmécm?/hen),

0 éheyxog CE SievepyriBnke and tnv AITEX, Kovoroinpévog Opyaviouog ap. 0161

Autd ta MAN npootatevel and PakTrpia Kal HUKNTEC,

Autd ta yavtia éxouv eheyxBei e Setypatonyia, kat unoBArBnkav oe GoKIHES Slapporic oUpPWVa

e 1o ipdturnio EN 374-2 turjua 5.2 Sokiur Slapporic agpa kai 1o THrpa 5.3 okir Slapporc vepou

avtioTolya, Kat Ta anotehéopata anddoong emmédou 2 kat mBewpnong emmédou 1 tagvopoiviat
wg Ariodexté Eninedo Motntac (AQL) < 1,5 (eninedo 2).

Ot napakatw minpogopieg dev ennpedlovv T Sidpkela atov oTaBud epyaciag, kabuwg kat GAhot
napdyovteg, 6nwg n Beppokpaoia, n TpIBA kal n pBopd unopovv va ackioouv enidpacn. Autd 1o
eninedo i katnyopia 0 - umodelkvUel 6T1 To yavTi BpickeTal KaTw anod To ehayioto dedopévo eninedo
Y10 TOV TIPOCWTTIKG KivOuvo.

AuTé 1o eninedo j katnyopia X - umodeIkvOE! 6TI TO yavT Sev €xel umoBAnBel otn dokiur, i n
HEB0SOG dokiprc epgpaviCetal va pny eival kataANAN yia Tov OYeSIA0UO ) TO UMKO Twv yavTiwy.

Kemiska produkter e | g || CEEEEENEEE | e | || T
K Natrumhydrodd 40% N 6 >480 o
M) Selpetersyra 65% 8 | N >60 joutsérad|  70cm | 085 mm
M) Formaldenyd 37% Nvas 560 Langamad
EN 388 12345
A) Notning (antalcykler 100 | 500 | 2000 | 8000
B) Skiming (iakton 12| 25| 5 |100]200 noggrant under rinnande vatten.
©) Rivande () 10 ] 25 |50 |75
D) Punktering (N 20 | 60 | 100 | 150
e A8 oo e & Solius Dehir
) TOM: Skiresistent (N 2[5 w0152
) Slagskydd (ilval)
EN374 123 [as |6
Genomrangningstd (min) 510 | >30 | 560 | >120| 240 [ >480

Resultaten av den fysiska undersokningen som erhallits i laboratoriet bor ocksa hjalpa till att véilja
handske. Det bor dock forstas att verkliga anvandningsforhallanden inte kan simuleras.

Den har PPE:n uppfyller de halso- och sé som anges i Royal Decree
1407/1992, daterad 20 november, som sammanstaller riktiinjerna for europeiska radets direktiv (EU)
2016/425. Dessutom uppfyller den hér skyddsutrustningen kraven i europeiska foreskrifter
EN420:03+A1:09 (Allmanna krav for skyddshandskar) och EN 388 2016 (Handskar som skyddar mot
mekaniska risker).

De hér produkterna har tillverkats inom et registrerat kvalitetssystem som uppfyller kraven i 1SO
9001.2008.

Sé vitt vi vet &r inga material eller processer som anvands vid tillverkning av de hér produkterna
skadliga for anvindare.

Det forfarande som anges i punkt A i artikel 11 i direktiv 89/686 EEG har upprattats under kontroll av
organ nr 0161 AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante.

NIZTOMOIHMENO AMO:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 103801

Alcoy Alicante

Koworoinpévog Opyaviopég 0161
PPE CAT IlI: Z0vBetog oxeSiaopdg PPE (MAM-Méoa Atopikric MpoaTaciag) mou mpooTatevel and pn
QVaCTPEYILOUG KIVEUVOUG 1} TPAUHATIOHOUS He BavAatpo Kivauvo, fj Tou UMopei va TPOKAAETEL
TIONU coBapous Tpavpatiopous. Ta emimeda avapépovtat Hovo oTny Taaun Tou xepIou.EN388. Av
TO YAVTI Elval TOAUGTPWHATIKG, 1) GUVONIKY| TagIvopNon ev avTikatomTpilel KaT' avaykn TG
1810TNTEG TOU EEWTEPIKOU OTPWHATOG,

OAHTIEL O NPOX TH XPHEH: O xprotne/n xpriotpia Ba pemel va xpnoluomolel T0 piéyeBog
TOU/TNG OTNY TIPOCTPHOYI| YAVTILY, TIOTE vl N XPNOIHOTTOIEl aKaTAMANAa peyedn.

XPHZEH: AuTO T0 yavTl ouvioTatal I1aitepa yia Xprion otn Xnuiki Blopnxavia, oTn uvtrpenon Kat
ot Bapid Blopnxavia: yewpyia, KATAoKeur, GUNAOYA amopPIHHATWY, Blopnyavikr muon Kat
KaBaplopoc.

AMATOPEYMENH XPHZH: Ta yavtia Gev mpémel va xpnotpomoloivial 0tav Umapyel Kivbuvog
TayiSeuaT; TOUG € KIVOUEVA HEPN UNXAVAHATOG 1 0t aTabuols epyaciag, mou o
UNXAVIKOG/XNHIKOG KivBuvog umepBaivel Ta TPoava@epBevTa wENa enmeda Ay GTav UMAPXOLY pin
Hnxavikoi kivouvol (Beppikol, nAekTpikoi KAL), Oa mpémel va anoedyetal 1Blaitepa n nagn pe
Tmipoiévta mou Ba prmopouoav va emmpeacouy T Sopr Tou yavTiou.

KAGAPIZMOX KAI ZYNTHPHZH: Kai Ta véa kal Ta PETAaYEIpIopEVa YavTIa TTPETEL va
€emBewpolvTal AEMTOHEPWC TIPIV artd T XPron, 1B1aiTepa HETA Tov KaBapiopo Kal Tpv popeBoly,
wate va SlaopaNiotel 6Tt dev undpyel pBopd ot autd. Ta yavtia Sev mpénel va ageBolv oe
OLVBIKEG HONUVOING, £V TPOKEITaL va xpnatpomoinBolv avd, oty omoia mepimwon ta yaviia 6a
TipEMeL va kaBaplaTouV 000 To SuvaTtdv MEPIOTOTEPO £wg GTOU Sev UMIAPKEL KivOUVOC, TPOTOU
agalpeBouv. MPOGEKTIKG EEMULA TWV YaVTIWY OF TPEXOUHEVO VEPO.

AMOGHKEYXH: Ta yavtia Ba mpémel va anoBnkevovtal oe ENpo HEPOS, OTNV apxIKr| TOUG
OUOKEUAIa Kal HaKpIa and GUeco NMakd ewe. AUTA Ta yavTia ouokeualovTal EexwpioTd, e
OUOKEUAOIES ] OE ECWTEPIKEG CaKOUAEG oAuaiBulevio, Kai n weehiun {wry Tou yavtiol Sev prmopel
va kaBopIOTE Kal EaPTATAI T TIG EQAPHOYEC Kal TV VBV Tou Xprotn, Slacpaki(ovtag 611 1o
yavtia eivat kataMnAa yia Ty mpoPAENdeVn Xprion TOUC,

IHMEIQIH: Ot minpogopieg mou divovtal et éxouv wg oTdXo va BonBrigouv Toug XproTeg oty
€emAoyr| PECWV ATOIKNG TPooTaciag. Ta amoTeNopaTa TG QUOIKIG e6ETaonG mou AapBavovTal aTo
epyaotriplo Ba mpénel, eniong, va BonBroouv atnv emioyr Tou yavtiol. Qotdoo, Ba mpénet va ivat
KATaVONTO OTL Ol TPAYUATIKEG CUVBIKEC XProNg Gev HMOPOLY va IPOCOLoIwBOoUV.

AUt Ta MAT mAnpolv Tig BacIkeG anaitroelg uyeiag kal acpahelag mou opilovtat oto Baohikd
Midraypa 1407/1992, pe nuepopnvia 20 NogpBpiou, oTo omoio katapTilovtal ol KateuBuvTrpleq
YpappE yia v O8nyia Tou Eupwndikot ZupBoukiou (EU)2016/425. Emméov, autd ta MAM
TANPOUV TIC AMTAITACELG TTOL CUVTACOOVTAl 0TOUG EupwaikoUg kavoviopoug EN420:03+A1:09
(Fevikéc Amartijoelc yia Ta Mpootateutikd Favria) kat EN 388 2016 (Tavtia mpootaciac and
HNXaVIKoUg KIvauvouq).

AUTE T TPOIOVTA £XOLV KATAOKEUAOTE( OE KATayWPNHEvo oUOTNHA TTOIGTNTAS TTOU OUMHOPQWVETAL
He TIc amaitioelg Tou 1SO 9001.2008.

ATIO 600 UMOPOUHE va YVwpi(OUHE, Ta UNKA 1} 01 SIadIKasie Tou XpnoIHOToIoUVTal yia TV
KOTAOKEUT QUTWV Twv TPoiovTwv Gev eival emBAapn yia Toug XproTeg,

H S1adikacia mou mpoPAémeTal oto onpeio A Tou dpBpou 11 ¢ O8nyiag 89/686 EOK gxel
KkaBiepwBel umo Tov Eheyyo Tou opyaviopoy ApiB. 0161 AITEX Plaza Emilio Sala, 103801 Alcoy
Alicante.

2-4-6, Shinjuku-ku, Shimo-ochiai, Tokyo 161-0033 Japan

3 ST.CORPORATION o S e o et
MODELL (G53) S.T. CORPORATION

Disse hanskene er ment & beskytte hendene mot mekaniske og kjemiske farer. Beskytter ikke mot
virus.

EN 420:2003+A1:2009 - Generelle krav til vernehansker.

EN 388:2016 - Hansker som beskytter mot mekaniske farer.

EN 374-1:2016 og EN 374-5:2016 - Hansker som beskytter mot mikroorganismer og kjemiske
produker.

HANSKEMERKING: S.T. CORPORATION, referanse, starrelse, CE-merking med piktogrammer og
oppnadd styrke pa ytre merking.

Salgsrepresentant: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

STORRELSE: 7,8, 9, 10, 11

NOR]

SERTIFISERT AV:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante
Meldingsorgan 0161

PPE KAT Ill: Kompleks PPE-design som beskytter mot irreversible farer eller skader med dodelig fare
eller som kan forérsake svert alvorlige skader. Nivaer refererer kun til handflaten. EN388. Hvis
hansken er flerlags, gjenspeiler den generelle iseringen ikke i il det
ytre laget.

BRUKSANVISNING: Brukeren skal bruke hansker som passer til hans/hennes handsterrelse, og aldri
bruke feil storrelse.

BRUK: Denne hansken er spesielt anbefalt for bruk i kjemisk industri, vediikehold og tungindustri:
landbruk, bygningsvirksomhet, avfallsinnsamling, samt ved industriell vask og rengjoring.

FORBUDT BRUK: Hanskene skal ikke brukes nr det er fare for de kan sette seg fast i bevegelige
eller i hvor G fare som skal dekkes overstiger de nevnte

Kiemiske produkter MODELL | Kategori Pe"e'(gf’z‘:"s"d Produkttype | Lengde | Tykkelse
(K Ntrumhydroksyd 40% N6 > 480 oo
(M) Sapetersyre 65% 65 | was >60 bomulsioret | 70cm | 085 mm
) Formaldehyd 37% Niva 3 >80 Langam
EN 388 BESKYTTELSESNIVAER 1[2]3]a]s
A Sitasie (antllsyklusen) 100 | 500 | 2000 [ 8000
B) Kutt (faktor 12 | 25| 5 [100]200
©) Riviing 10 25 |50 | 75
D) N 20 | 60 | 100 | 150
EN 388 BESKYTTELSESNIVAER AlB|c|o[E]F
©) TOM: Kutiresistent (V) 2 [ 5 [0 |2
) Stotbesiytelse (valgfit)
EN 374 BESKYTTELSESNIVAER 123456
Gennomirengningstd (min) 510 | >80 | 560 | >120 | 240 | 480

Denne informasjonen gjenspeiler ikke den faktiske varigheten av beskyttelse pa arbeidsplassen og
differensieringen mellom blandinger og rene kiemikalier.

EN 388:2016 EN374-1:2016/Type B EN 374-5:2016

9 0 @
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r CE-merking: Dette produktet er vurdert i henhold til de nevnte harmoniserte

( € 01 61 regler og dets overholdelse av europeisk lovgivning for & kunne selges pa
det europeiske markedet.
KJEMISKE DATA: Testen EN 374-1:2016 méler BTT-gjennomtrengningstid som indikerer tiden et
kjemisk stoff tar for & trenge gjennom hanskematerialet.
Gjennomtrengningstiden er definert i standard EN 374 del lll som graden av gjennomtrengning av et
kjemisk stoff gjennom hanskepraven som ftilsvarer 1 mikrogram (et milliontedels gram) per
kvadratcentimeter og per minutt (1 ugm/cm?min).
Denne PPE beskytter mot bakterier og sopp.
CE-ur utfort av AITEX, nr. 0161. Disse hanskene har blitt provd og utsatt
for lekkasjepraver i henhold til standard EN 374-2 kapittel 5.2, luftlekkasjetest og kapittel 5.3,
51 P

vannlekkasjetest, der resultatene av ytelsesniva 2 og er som
kvalitetsniva (AQL) <1,5 (niva 2).

Informasjonen nedenfor reflekterer ikke varigheten i arbeidsstasjonen, da andre faktorer som
temperatur, sliping og slitasje kan pavirke dette.

Dette nivaet eller kategori O - indikerer at hansken er under minimumsnivaet for den enkelte angitte
faren.

Dette nivaet eller kategorien X - indikerer at hansken ikke har gjennomggtt testen eller at testmetoden
ikke ser ut til & vaere egnet for utformingen eller hanskematerialet.

2-4-6, Shinjuku-ku, Shimo-ochiai, Tokyo 161-0033 Japan

2 ST.CORPORATION i oo roc et s etraes
MODEL (G53) S.T. CORPORATION

Denne handske er beregnet til at beskytte handerne mod mekaniske og kemiske risici. Beskytter
ikke mod virus.

EN 420:2003+A1:2009 - Generelle krav for beskyttelseshandsker.

EN 388:2016 - Handsker, der beskytter mod mekaniske risici.

EN 374-1:2016 og EN 374-5:2016 - Handsker, der beskytter mod mikroorganismer og kemiske
produkter.

HANDSKEMARKNING: S.T.CORPORATION, reference, storrelse, CE-meerkning med piktogrammer og
styrke forefindes pé ydre meerkning.

Salgsrepraesentant: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

ST@RRELSE: 7, 8,9, 10, 11

eller nar det er ikke-mekaniske farer (termisk, eleklrisk, eller lignende). Kontakt bor
spesielt unngas med produkter som kan pavirke hanskestrukturen.

RENGJ@RING 0G VEDLIKEHOLD: Bade nye og brukte hansker skal inspiseres naye fer bruk, spesielt
etter rengjring og for du tar dem pé, for & vaere sikker pa at de ikke er skadet. Hansker skal ikke
etterlates i forurensende miljo hvis de skal brukes igjen, i sa fall skal hanskene rengjores sa godt som
mulig s& lenge det ikke er noen fare, for de tas av. Skyll hanskene noye under rennende vann.

OPPBEVARING: Hanskene skal helst oppbevares pa et tort sted, i originalemballasjen og uten & bli
utsatt for sollys. Disse hanskene er pakket individuelt, i pakker eller indre plastposer. Hanskenes
levetid kan ikke angis, og er avhengig av anvendelsen og brukerens ansvarlighet. Serg for at
hanskene er egnet for den tiltenkte bruken.

MERK: Informasjonen som er gitt her, har il formél & hjelpe brukerne med & velge personlig
verneutstyr. Resultatene av den fysiske undersokelsen som ble oppnadd i laboratoriet, ber ogsa bidra
il & velge passende hansker. Det bor imidlertid forstas at de reelle bruksbetingelsene ikke kan
simuleres.

Denne PPE oppfyller viktige helse- og sikkerhetskrav som er angitt i kongelig resolusjon 1407/1992,
datert 20. november, og felger retningslinjene for Det Europeiske Réds direktiv (EU) 2016/425. |
tillegg oppfyller denne PPE kravene i europeiske forskrifter EN420:03+A1:09 (Generelle krav ti
vernehansker) og EN 388 2016 (Hansker som beskytter mot mekaniske farer).

Disse produktene er produsert i et registrert kvalitetssystem som oppfyller kravene i IS0 9001.2008.
S vidt vi vet, er ingen materialer eller prosesser som brukes til & produsere disse produktene,
skadelige for brukerne.

Prosedyren angitt i punkt A i artikkel 11 | EU-direktiv 89/686 er etablert under kontroll av organ 0161
AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante.

CERTIFICERET AF:

AITEX
Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante

Meddelelsesorgan 0161

Personligt beskyttelsesudstyr, KAT lll: Personligt beskyttelsesudstyr med komplekst design, der
beskytter mod uafvendelige risici eller skader forbundet med livsfare, eller som kunne medfere meget
alvorlige skader. Niveauer refererer kun til héndfladen. EN388. Hvis handsken har flere lag, afspejler
den ificering ikke det yderste lags egenskaber.

BRUGERVEJLEDNING: Brugeren bor benytte en handske, der passer til storrelsen pa hans/hendes
hand og aldrig anvende uhensigtsmessige storrelser.

ANVENDELSE: Denne handske anbefales specielt til anvendelse i kemisk industri, vedligeholdelse og
tungindustri: Landbrug, byggeri, affaldsindsamling, industrivask og rengering.

FORBUDT ANVENDELSE: Handskerne ber ikke benyttes, nér der er risiko for, at de satter sig fast i
ioner, hvor den iske risiko, der skal deekkes,
overstiger fornzvnte fordele, nér der er ikke-mekaniske risici (termisk, elektrisk, osv.). Kontakt skal
iseer undgas med produkter, der kan pavirke handskestrukturen.

RENGORING 0G VEDLIGEHOLDELSE: Begge nye og brugte handsker skal efterses overordnet inden
brug, iser efter en rengeringsbehandling og inden du tager dem pé for at sikre, at de er intakte.
Handsker bor ikke efterlades i kontaminerede forhold, hvis de skal anvendes igen. | 4 fald skal de
rengores s godt som muligt, s& lenge det ikke er farligt, for du tager dem af. Foretag omhyggelig

OF : Handskerne skal helst opbevares pa et tort sted, i deres originale emballage og vak
fra sollys. Disse handsker pakkes individuelt i pakker eller indvendige PE-poser, og handskens levetid
kan ikke angives og afhaenger af anvendelserne og brugerens ansvarlighed over for det faktum, at
handsken er passende til den tilsigtede anvendelse.

ne, der er angivet her, har til formal at hizelpe brugerne med at veelge

Disse oplysninger afspejler ikke den faktiske varighed af beskyttelse pa arbejdspladsen og
differentieringen mellem blandinger og rene kemikalier.

EN 388:2016 EN374-1:2016/Type B EN 374-5:2016
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r CE-maerkning: Dette produkt er blevet vurderet i henhold til fornaevnte

( E 01 61 harmoniserede regler og overholdelsen heraf opfylder europaisk lovgivning,
sa det kan szlges pa det europziske marked.

KEMISKE DATA: EN 374-1:2016-testen méler BTT-gennemtreengningstiden, der indikerer den tid,

det tager for en kemisk substans at traenge igennem handskens materiale.

Gennemtraengningstiden er defineret i standard EN 374 Del lll som hastigheden for gennemtrzengning

for en kemisk substans gennem pravehandsken, der svarer til 1 mikrogram (en milliontedel af et

gram) pr. kvadratcentimeter og pr. minut (1 ugm/cm?/min).

Dette personlige beskyttelsesudstyr beskytter mod bakterier og svampe.

CE-ur udfert af AITEX, nr. 0161. Disse handsker er blevet afpravet og

sendt til leekagetests i henhold til henholdsvis standard EN 374-2, afsnit 5.2 luftlaekagetest og afsnit

53 0g af 209 1 som
acceptabelt kvalitetsniveau (AQL) <1,5 (niveau 2).

Oplysningerne nedenfor afspejler ikke varigheden i arbejdsstationen, da andre faktorer som
temperatur, slid og nedslidning kan pavirke dette.

Dette niveau eller denne kategori 0 - indikerer, at handsken er under minimumsniveauet for den
enkelte givne risiko.

Dette niveau eller denne kategori X - indikerer, at handsken ikke har gennemgéet testen, eller
testmetoden viser sig ikke at veere egnet til designet eller handskematerialet.

Kemiske produkter MODEL | Kategori Genneml(rr::)gningslin Produkttype | Lengde | Tykkelse bevagelige maskindele eller i art
(K) Natriumhydroxid 40 % Niveau 6 >480 oo
(M) Salpstersyre 65 % G53 | Niveau3 >60 medvelourfor| 70cm | 0.55mm
) Formaldenyd 37 % Niveau 8 560 Langaermet
EN 388 BESKYTTEL 1 2 3 4 5
A) Slid (antal cykler) 100 | 500 | 2000 | 8000
B) Skaering (fakior) 12 ] 25| 5 [100]200 skylning af handskerne under rindende vand.
) Afrvning (N) 10|25 ]5 |75
D) ™) 20 | 60 | 100 | 150
EN 388 BESKYTTELSESNIVEAUER A B c D 3 F
E) TDM: Skeerefast (N) 2 5 10 15 22 30
F) Slagbeskyttelse (ekstra)
EN 374 BESKYTTEL 1] 2]3]4a]s5]s BEMRK: 0

for ngning (min.) >10 | >30 | >60 |>120 | >240 | >480

personligt . Resultaterne af den fysiske undersagelse, der blev opnéet i laboratoriet,
bor 0gs hjzlpe med til at vaelge handsken. Det skal imidlertid understreges, at reelle brugsvilkar ikke
kan simuleres.

Dette personlige opfylder de sundheds- og fastlagt i
kongeligt dekret 1407/1992 af 20. november, der udarbejder retningslinjer for Det Europziske Rads
direktiv (EU)2016/425. Desuden opfylder dette personlige beskyttelsesudstyr kravene i europaeiske
forskrifter EN420:03+A1:09 (generelle krav til beskyttelseshandsker) og EN 388 2016 (handsker, der
beskytter mod mekaniske risic).

Disse produkter er fremstillet i et registreret kvalitetssystem, der opfylder kravene i ISO 9001.2008.
Sé vidt vi ved, er ingen materialer eller processer, der anvendes il fremstilling af disse produkter,
skadelige for brugerne.

Proceduren i punkt A artikel 11 i direktiv 89/686 EEC er blevet oprettet under kontrol af organ nr.
0161 AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante.

3 S.T.CORPORATION fun e e e Oy e
MALLI (G53) S.T. CORPORATION

Kasine on tarkoitettu suojaamaan kasia mekaanisilta ja kemiallisilta vaaroilta. Késineet eivat suojaa
viruksilta.

EN 420:2003+A1:2009 - asetetut

EN 388:2016 - Mekaanisilta vaaroilta suojaavat késineet.

EN 374-1:2016 ja EN 374-5:2016 - Mikro-organismeilta ja kemikaaleilta suojaavat kasineet.
KASINEIDEN MERKINTA: S.T.CORPORATION, viite, koko, CE-merkintd kuvilla ja vahvuus on ilmoitettu
ulkopakkauksessa.

Myyntiedustaja: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

KOK0: 7, 8,9, 10, 11

SERTIFIOIJA:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante
limoitettu laitos 0161

Henkilsuojai Iz F t joka suojaa
peruuttamattomilta vaaroilta tai vammoilta, joihin liittyy kuolemanvaara, tai jotka voivat aiheuttaa
erittain vakavia vammoja. Tasot koskevat vain kiden kammenta. EN388. Jos késine on
monikerroksinen, kokonaisluokitus ei aina kerro ulkokerroksen ominaisuuksista.

KAYTTOOHJE: Kasineiden on oltava kiyttajéin omaa kokoa. Muuta kuin omaa kokoa olevia Kisineité
ei tule kéyttaa.

KAYTTO: Késine soveltuu erityisen hyvin kaytettévaksi kemianteollisuudessa, kunnossapidossa ja
raskaassa teolli kuten i jétteiden keruussa, teollisessa

pesussa ja puhdistuksessa.

KIELLETTY KAYTTO: Késineité ei saa kéyttaé, jos on olemassa vaara, etté ne jaavat kiinni liikkuviin
koneen osiin, tai tydasemilla, joissa niiden antama suojaus ei kata Idsné olevia mekaanisia ja/tai
kemiallisia vaaroja tai kun l&sné olevat vaarat ovat muita kuin mekaanisia (esim. Idmpo tai sahkd).
Valtd erityisesti kosketusta kohteisiin, jotka voivat muuttaa ksineen rakennetta.

PUHDISTAMINEN JA HUOLTAMINEN: Niin uusien kuin kaytettyjenkin késineiden eheys on tutkittava
tarkkaan ennen ayttoa erityisesti puhdistamisen jalkeen ja ennen niiden kéteen pukemista. Kasineit
ei saa jattaa likaisiin olosuhteisiin, jos niité aiotaan kéytté& uudelleen. Talloin kasineet on
puhdistettava mahdollisimman hyvin ennen kédesta riisumista edellyttaen, ettd tastd ei synny vaaraa.
Huuhtele kasineet huolellisesti juoksevalla vedell.

SAILYTYS: Kéisineet on syyté sailyttad kuivassa paikassa, lksessa ja
suojattuna. Késineet on yksittdispakattu in tai sisa| Ki iden kayttoiké ei ole
madritettavissa, silli se madraytyy kayttosovelluksen ja kéyttajin vastuun mukaan. Varmista, etté

Kemialliset tuotteet MALL | Luokka L""(f:‘slx?im Tuotetyyppl | Pituus | Paksuus
) natramhycroksid 40 % Tasob | >480 oo,
M) Typoihappo 65% 658 | Taos | 60 70em | 085mm
M) formaldenyd 37 % Tasod >60 Pikaninainen
EN 388 -SUOJATASOT 12345
A) Kuluminen (alttusten lukuméra) 100 | 500 | 2000 | 8000
B)Viltaminen (erroin) 12|25 ] 5 |100]200
©) Repeytyminen (V) 10 ] 25 |50 |75
) Lp inen (Y 20 | 60 | 100 | 150
EN 388 -SUOJATASOT AlB|c|o|[E]F
) TOM: viltovastus (N 2[5 |05 2w
) Iskusuojaus (alimnainen)
EN 374 -SUOJATASOT 12345 |6
Lapaisyalka (minuteina) 510 | >30 | >60 | >120 | 240 [ >480

limoitetut tiedot eivat kerro tydpaikalla saatavan suojan todellista kestoa eik niiss ole huomioitu
ja puhtaiden vlista eroa.

EN388:2016  EN374-1:2016/Tyyppi B EN 374-5:2016

AR
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kasine soveltuu aiottuun kéyttotarkoitukseen.

HUOMAUTUS: Téssa annettujen tietojen tarkoitus on auttaa kéyttjia valitsemaan henkilokohtaiset
suojavarusteet. Myds laboratorio-olosuhteissa saatujen fyysisten tutkimusten tulokset voivat auttaa
kasineen valinnassa. On kuitenkin otettava huomioon, ettei todellisia kayttoolosuhteita pystyta
jaljitteleméan.
Témé henkildsuojain téyttda 20. marraskuuta annetun kuninkaallisen asetuksen 1407/1992 mukaiset
olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset, johon Eurooppa-neuvoston direktiivin (EU) 2016/425
ohjeet on koottu. Lisaksi tama henkildsuojain téyttaa eurooppalaisten saéddsten EN420:03 + A1:09
asetetut kset) ja EN 388 2016:n (Mekaanisilta vaaroilta suojaavat
késineet) vaatimukset.

14 CE-merkintd: tdmd tuote on arvioitu edella jen yhder i ljen

c € 01 61 saantdjen mukaisesti, ja se vastaa vaatimuksiltaan Euroopassa markkinointia
koskevaa eurooppalaista lainsdddantoa.
KEMIALLISET TIEDOT: EN 374-1:2016 -testi mittaa ldpitunkeutumisaikaa, joka ilmoittaa, kuinka
kauan kemikaalin kestaa tunkeutua kdsinemateriaalin [&pi.
Lépaisyaika madritellddn EN 374 -standardin lll-osassa sina kemiallisen aineen I
kasinendytteen lapi, joka vastaa 1 (gramman
ja minuutissa (1 ug/cm?/min).
Tama henkildsuojain suojaa bakteereilta ja sieniltd.
CE-tarkastuksen suorittaja AITEX, ilmoitettu laitos nro 0161. K&sineista on otettu néytteita ja ne on
toimitettu v EN 374-2 - in 5.2-kohdan it ja 5.3-kohdan
isesti, ja 2ja 1 1 tulokset luokit laadun

suhteen (AQL) <1,5 (taso 2) hyvéksyttaviksi.

i& kohden

Alla annetut tiedot eivét kata kestoa tydasemalla, koska ldmpétilan, hankauksen ja kulumisen tapaiset
muut tekijat voivat tahan vaikuttaa.

Tama taso tai luokka 0 - ilmoittaa, ettd késine alittaa kullekin yksittdiselle vaaratekijalle ilmoitetun
véhimméistason.

Tama taso tai luokka X - ilmoittaa, etté kasinetta ei ole testattu tai ettd testimenetelmd ei ndyta
soveltuvan rakenteen tai késineen materiaalin tutkimiseen.

(3 ST.CORPORATION i or e et Sae S Jpdo
MODELO (G53) S.T. CORPORATION

Esta luva destina-se a proteger as maos contra riscos mecanicos e quimicos. Nao protege contra
virus.

EN 420:2003+A1:2009 - Requisitos gerais para luvas de protegao.

EN 388:2016 - Luvas de protecao contra riscos mecanicos.

EN 374-1:2016 € EN 374-5:2016 - Luvas de protegao contra microrganismos e produtos quimicos.
MARCAGAQ DE LUVAS: S.T. CORPORATION, referéncia, tamanho, marcagdo CE com pictogramas e
resisténcia obtida na marcagao externa.

Representante de vendas: Renmark Ltd.6 Quai J.C. Rey, 98000 Monaco.

TAMANHO: 7, 8,9, 10, 11

Tuotteet on i 4 laatujar joka tayttaa 1SO 9001.2008 -standardin
asettamat vaatimukset.

Kéytettavissé olevien tietojen mukaan valmistuksessa kéytetyistd materiaaleista tai prosesseista ei ole
haittaa kayttdjille.

Direktiivin 89/686/ETY 11. artiklan A-kohdassa saédetty menettely on vahvistettu laitoksen nro 0161,
AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante, valvonnassa.

CERTIFICADO POR:
AITEX

Plaza Emilio Sala, 1 03801
Alcoy Alicante
QOrganismo de notificagdo 0161

PPE CAT Ill: PPE de design complexo que protege contra riscos irreversiveis ou lesdes com perigo
mortal ou que possam causar lesdes muito graves. Os niveis apenas se referem a paima da
mao.EN388. Se a luva for de vérias camadas, a classificacdo geral nao reflete necessariamente os
atributos da camada externa.

INSTRUGOES DE USO: O utilizador deve usar a luva ajustada ao tamanho da sua mao, nunca usando
tamanhos inapropriados.

USO: Esta luva é particularmente recomendada para ser usada na inddstria quimica, manutencao e
indstria pesada: agricultura, construg&o, coleta de lixo, lavandaria e limpeza industrial.

USO PROIBIDO: As luvas ndo devem ser usadas quando existe o risco de prendé-las em pegas
moveis da maquina ou em estacdes de trabalho onde o risco mecanico/quimico a ser coberto exceda
0s niveis de beneficios acima mencionados ou quando existam riscos ndao mecanicos (térmicos,
elétricos, etc.). O contato deve ser particularmente evitado com produtos que possam afetar a

AO E LIMPEZA: Tanto as luvas novas como as usadas devem ser inspecionadas com

Esta informagéo nao reflete a duracdo real da protecdo no local de trabalho e a diferenciacéo entre
misturas e produtos quimicos puros.

EN 388:2016 EN374-1:2016/Tipo B EN 374-5:2016
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r Marcacdo CE: Este produto foi avaliado de acordo com as regras

c € 01 61 harmonizadas acima mencionadas e o seu cumprimento atende a legislacao
Europeia para vendas no mercado Europeu.

DADOS QUIMICOS: O teste EN 374-1:2016 mede o tempo de penetracéo BTT que indica o tempo

que uma substancia quimica leva para penetrar no material das luvas.

0 tempo de penetracao € definido na norma EN 374 Parte lll como a taxa de permeacdo de uma

substancia quimica através da amostra de luvas que é equivalente a 1 micrograma (a milionésima

parte de um grama) por centimetro quadrado e por minuto (1 ugm/cm?®/min).

Esta EPI protege contra bactérias e fungos.

Exame CE realizado pela AITEX, Organismo de Notificacéo n. 0161. Estas luvas foram amostradas e

submetidas a testes de vazamento de acordo com o padrao EN 374-2, seccdo 5.2, teste de

vazamento de ar e teste de vazamento de dgua da seccéo 5.3, respetivamente, e os resultados do

nivel de desempenho 2 e nivel de inspecdo 1 sdo classificados como Nivel de Qualidade Aceitével
(NQM) <1,5 (nivel 2).

As informacdes abaixo nao refletem a duracao no local de trabalho, pois outros fatores como
temperatura, abrasdo e desgaste podem influenciar isso.

Este nivel ou categoria 0 - indica que a luva esta abaixo do nivel minimo para o risco individual dado.
Este nivel ou categoria X - indica que a luva ndo foi submetida ao teste ou 0 método de teste parece
ndo ser adequado para o projeto ou 0 material da luva.

grande detalhe antes da utilizagao, especialmente apés um tratamento de limpeza e antes de
coloca-las, para se certificar de que ndo existem danos. As luvas ndo devem ser deixadas em
condigdes de contaminagao se forem utilizadas novamente, caso em que devem ser limpas, tanto
quanto possivel, desde que ndo haja perigo, antes de as tirar. Lave cuidadosamente as luvas em

ARMAZENAMENTO: As luvas devem ser preferencialmente guardadas num local seco, na sua
embalagem original e longe da luz solar. Estas luvas sao embaladas indii te, em

ou sacos de polietileno internos e a sua vida Gtil néo pode ser especificada e depende das aplicagoes
e da responsabilidade do usudrio, garantindo que a luva é apropriada para o uso pretendido.

] Tempode | pip o

Produtos quimicos MODELO | Categoria per;rev:ir;gao Produto Comprimento | Espessura
1K) Hickexido de sodio 40% Lowl6 | >480 oG
M) Acico Nirico 65% G5 | towis | e | omFool  oem | ossmm
M) Formaldeido 37% Lewls | >60 |Vewaanoi estrutura das luvas.
EN 388 NIVEIS DE PROTEGAO 12345
A) Aorasio (imero de ciclos) 100 | 500 | 2000 | 8000
) Carte (Faton 12| 25| 5 |100]200
©) Rasgamento (V) NEAERES
) Penctragao (N 20 | 60 | 100 | 150 q
EN 388 NIVEIS DE PROTEGAO A8 [ c || e | F | 4uacorente
) TOM: Resiserte a0 core () 2 |5 |10 5] 20
) Protegéo conira impactos (opciona)
EN 374 NIVEIS DE PROTEGAO 12 3|45 e
Tempo de ulura de permeagao (min) 210 | 530 | 560 | >120| 5240 | >480

NOTA: As informagdes fornecidas aqui visam ajudar os utilizadores a selecionar equipamentos de
protecao pessoal. Os resultados do exame fisico obtido no laboratério também devem ajudar a
selecionar a luva. No entanto, deve entender-se que as condigdes reais de uso nao podem ser
simuladas.

Esta EPI cumpre 0s requisitos essenciais de seguranca e satide especificados no Real Decreto
1407/1992, de 20 de novembro, que compila as diretrizes para a Diretiva do Conselho Europeu (UE)
2016/425. Além disso, esta EPI cumpre os requisitos compilados nas normas europeias EN420: 03
+A1: 09 (Requisitos gerais para luvas de protecdo) e EN 388 2016 (Luvas de proteg&o contra riscos
mecanicos).

Esses produtos foram fabricados dentro de um sistema de qualidade registado que cumpre os
requisitos estabelecidos na ISO 9001.2008.

No nosso melhor conhecimento, nenhum material ou processo usado na fabricagéo desses produtos
& prejudicial para os utilizadores.

0 procedimento previsto no ponto A do artigo 11 da Diretiva 89/686 CEE foi estabelecido sob o
controle do organismo n.° 0161 AITEX Plaza Emilio Sala, 1 03801 Alcoy Alicante.



